
Le répertoire des fonds imprimés anciens de
Suisse : www.hhch.unizh.ch = Repertorio
analitico dei fondi antichi a stampa in Svizzera

Autor(en): Leu, Urs B. / Moser, Clemens / Schmidt, Michael

Objekttyp: Article

Zeitschrift: Arbido

Band (Jahr): 16 (2001)

Heft 10

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-769237

PDF erstellt am: 22.07.2024

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.
Die auf der Plattform e-periodica veröffentlichten Dokumente stehen für nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie für die private Nutzung frei zur Verfügung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot können zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.
Das Veröffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverständnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss
Alle Angaben erfolgen ohne Gewähr für Vollständigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
übernommen für Schäden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch für Inhalte Dritter, die über dieses Angebot
zugänglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zürich, Rämistrasse 101, 8092 Zürich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-769237


LE REPERTOIRE DES FONDS IMPRIMÉS ANCIENS —

LE RÉPERTOIRE DES FONDS IMPRIMÉS
ANCIENS DE SUISSE

ivwiv.lilicli.uffizlt.cli

par I/rs B. Lea et C/emens Moser
Trar/arff'oa de l'a/Zcmand: Mic/taeZ .S'c/imidt; «r/aptatioa: /eaa-Lac /ioaii/er

La version aZ/emande de cet artic/e
(«Das f/andbuc/i der Ziistorisc/iea Buc/t-
Zustände ta der Sc/iweiz») a para daas
ARB/DO 5/2007, p. 26-78.

Plus de deux cents Bibliothèques,
Archives et autres institutions de Suisse

possèdent des livres anciens dignes d'in-
térêt. Quelles sont ces biblio-
thèques? Que contiennent ces

fonds anciens? Quelle en est

leur histoire? Autant de

questions auxquelles tentera
de répondre le Répertoire
des /oads i/aprimés anciens
de Saisse (f/and/juc/i der /lis-
torisc/ien Bac/ibesfände in
der Sc/wceiz).
Nous vivons une phase de

transition entre l'ère du livre
et celle de l'écran, sans pour
autant pouvoir prédire la
mort du livre. On prend de

plus en plus conscience de la
valeur fondamentale du texte

imprimé dans la culture de

l'Occident chrétien. Cette

prise de conscience nous met
devant la responsabilité,
d'une part, de conserver et
de protéger les fonds de

livres anciens en tant que
patrimoine culturel et mé-
moire nationale et, d'autre
part, de les décrire et de les

mettre en valeur. C'est pour-
quoi un certain nombre de

Bibliothèques a pris des

mesures de protection pour
leurs fonds anciens. Dans ce contexte, il
laut aussi mentionner la mise sur pied
d'un groupe de travail BBS pour le livre
ancien, qui tente de coordonner les
diverses activités sur un plan national, et
le centre de désacidification du papier de

Wimmis, qui doit surtout servir à la

sauvegarde des imprimés des XIX'' et
XX" siècles. Certaines institutions sont
aussi en train de recataloguer leurs fonds
anciens ou de convertir les anciens

fichiers sous une forme informatisée. A
côté des bibliographies et catalogues spé-
cialisés, une autre forme d'inventaire a

vu le jour, notamment dans les pays ger-
manophones, inventaire qui ne vise pas à

répertorier des titres isolés, mais des

fonds entiers. Créé à l'initiative du pro-
fesseur Bernhard Fabian, angliciste à

LE

PORTE-FEUILLE
TROUVÉ,

O C7

TABLETTES
D'UN CURIEUX,

Rite cfe

Mr. 73 g COLLUM g, jai «e /««s

A GENEVE,
Chez les Libraires aflociés.

M. DCC. ZP7L
François Marie Arouet de Voltaire, Le porte-feuille trouvé,

Genève 1757.

Münster, cet inventaire porte le titre aile-

mand de Tïandbuc/i der Ziistorisc/ien
Bac/ihestände (Répertoire des /oads
imprimés anciens).

Les bats da Répertoire des /oads
imprimés anciens
Le Dandhuc/i recense des fonds consti-
tués de livres, de périodiques, de bro-
chures parus depuis l'invention de l'im-
primerie jusqu'en 1900. Parfois, il tient

aussi compte de fonds particuliers du
début du XX" siècle. Tous les types de

bibliothèques sont recensés, non seule-

ment les bibliothèques nationales, canto-
nales, universitaires, publiques, mais
aussi les bibliothèques d'Archives, sco-

laires, ecclésiastiques, monastiques et
même les bibliothèques privées impor-

tantes. Le but du TJandbuc/i

est de permettre à son utilisa-
teur de se faire une image du

patrimoine imprimé d'un
pays et d'en faciliter l'accès.
Les différentes contributions
décrivent les fonds anciens
des bibliothèques d'un point
de vue quantitatif et qualita-
tif. Chaque article fournit
d'abord des informations
générales sur la bibliothèque
et s'articule ensuite en cinq
parties principales:
7. //isforique c/a/onc/s
2. Description du/onds
3. Cata/og'ue.s
4. Sources et études sur /'Lis-

toire c/e /a TuZdiot/ièque
5. Publications sur les/ont/s

L'/iisforique c/u/onc/s (ou des

fonds) évoque l'histoire intel-
lectuelle qui a donné naissan-

ce à la constitution et au déve-

loppement d'un fonds d im-
primés. D'une certaine ma-
nière, elle retrace sa bio-
graphie en tenant compte
des péripéties marquantes,
telles qu'acquisitions remar-

quables, pertes, etc. En règle générale,
l'histoire des fonds ne saurait être sépa-
rée de l'histoire de l'institution concer-
née. C'est pourquoi elle permet d'éluci-
der des aspects de l'histoire locale
et régionale des bibliothèques, qui
n'étaient pas ou peu connus jusqu'à pré-
sent, parfois même ignorés des institu-
dons elles-mêmes.

La description du/onds occupe la place
centrale de chaque contribution. Elle
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analyse les fonds imprimés d'un point de

vue chronologique et linguistique. La

plupart des bibliothèques déterminent le

nombre de volumes ou de titres qu'elles
possèdent par un comptage qui demande

un certain investissement en temps;
d'autres, qui n'ont pas pu se permettre
cet investissement, ont eu recours à des

estimations. Ensuite, les fonds anciens

sont décrits de manière systématique,
afin de mettre en évidence les domaines
les mieux représentés, ce qui permet de

signaler les points forts, mais aussi les

lacunes. On pourrait en quelque sorte

parler d'une traduction du fichier
matières en une analyse thématique.
Parfois, le travail réahsé dans le cadre
du ffandbuc/i contribue à la découverte
de fonds qui étaient inconnus ou tombés
dans l'oubli. Il permet aussi, par l'ana-
lyse des ex-liltris, d'étudier la provenan-
ce des fonds et des ouvrages qui les

constituent.
En règle générale, et notamment dans les

bibliothèques d'une certaine importan-
ce, l'utilisateur sous-estime le nombre
d'outils qui sont à sa disposition pour
retrouver les documents d'une collec-
tion. C'est pourquoi le chapitre sur les

catalogues est d'un précieux secours
tant pour le chercheur que pour l'ama-
teur éclairé, tout comme les renseigne-
ments bibliographiques sur les publica-
tions concernant l'institution et ses col-
lections. Les volumes du Handbuch sont
aussi munis d'index très complets qui
garantissent un accès thématique rapide
aux fonds anciens d'un pays.

ADRESSES HT/LES:
Rédactrice régionale pour la Suisse

italienne:
Paola Costantini,
via Lambertenghi 10, 6900 Lugano
E-mail: paola.costantini@lu.unisi.eh

Rédacfeit/' régional pour la Suisse

allemande:
Hanspeter Marti, Alte Post,
8765 Engi
E-mail: marti-weissenbach@cyber-
link, ch

Rédacteur régiona/ pour la Suisse

romande:
Jean-Luc Rouiller, P.a. Bibliothèque
cantonale et universitaire,
1015 Lausanne/Dorigny
E-mail : jean-luc. rouiller@bcu. unil. c h

Rédaction centrale:
Urs B. Leu, Zentralbibliothek Zürich,
Zähringerplatz 6, 8025 Zürich
E-mail: uleii@zb.unizh.ch

Informatique:
Clemens Moser, Zentralbibliothek
Zürich, Zähringerplatz 6,
8025 Zürich
E-mail : cmoser@zb. unizh. ch

Le Répertoire des /ouds imprimés
anciens facilite de manière significative
l'accès aux sources pour la recherche

scientifique. Il signale au chercheur, qui
doit travadler avec des livres anciens, où

il trouvera du matériel nouveau et des

ressources supplémentaires pour ses

recherches. C'est pourquoi le Répertoire
a déjà été salué comme «Baedefcer des

Bibliothèques» ou comme «Vademecum

pour le travail dans le domaine de

la bibliothéconomie et des sciences
humaines». Sans aucun doute, il gagnera
encore en importance dans les années à

venir, parce que l'utilisation de plus en

plus respectueuse des fonds anciens aura
comme conséquence qu'un nombre
croissant d'imprimés anciens ne sera

plus mis à disposition via le prêt interbi-
bliothèque. Ce ne sera donc plus le livre
qui ira vers l'utilisateur, mais bien l'uti-
lisateur qui devra se déplacer vers le

livre.

Le Répertoire pour la Suisse

Le Handbuch der historischen Ruch-
bestände in Deutschland compte 27

volumes, celui pour l'Autriche quatre.
Le Handbuch deutscher historischer
Buchbestände in Europa, encore inache-
vé (voir encadré), regroupe pour l'ins-
tant 10 volumes. Cette dernière série

recense des fonds d'imprimés édités dans

des régions germanophones et des livres

en allemand conservés en dehors de ces

régions. Ces différentes séries concer-
nent à ce jour les pays suivants: Aile-

magne, Autriche, Tchéquie, Slovaquie,
Hongrie, Pologne, Danemark, Suède,

Finlande, Estonie, Lettonie, Lituanie,
Russie, Croatie, Slovénie, Grande-Bre-

tagne et Irlande. L'Europe du Sud et la

Suisse manquent encore. Le Répertoire
des/ouds imprimés anciens de Suisse est

censé combler cette lacune. La sur-
veillance du projet est assurée par un
comité de pilotage qui se compose de

bibliothécaires de Suisse romande et de

Suisse allemande; il est présidé par
M. René Specht, directeur de la Biblio-
thèque de la ville de Schaffhouse. Le

financement est assuré (jusqu'en été

2003) grâce à des subsides du Fonds

national suisse de la recherche seiend-

fique et de l'Office fédéral de la culture,
ainsi que par des contributions uniques
de différentes institutions publiques et

privées, comme par exemple la Fonda-

tion Silva Casa et la Fondation Göhner.
Le modèle pour le Répertoire suisse est

celui consacré à l'Autriche, qui s'est très

Handbuch der historischen Buch-
bestände in Deutschland
Bd. 1 Schleswig-Holstein, Ham-

burg und Bremen, 1996

Bd. 2,1-2 Niedersachsen, 1998

Bd. 3-4 Nordrhein-Westfalen,
1992-1993

Bd. 5-6 Hessen und Rheinland-
Pfalz, 1992-1993

Bd. 7-9 Baden-Württemberg und
Saarland, 1994

Bd. 10-13 Bayern, 1996-1997
Bd. 14—15 Berlin, 1995

Bd. 16 Mecklenburg-Vorpommern
und Brandenburg, 1996

Bd. 17-18 Sachsen, 1997

Bd. 19-21 Thüringen, 1998-1999
Bd. 22 Sachsen-Anhalt, 1999

Bd. 23-26 Gesamtregister

Handbuch der historischen Buch-
bestände :in Osterreich
Bd. 1-2 Wien, 1994

Bd. 3 Burgenland, Kärnten,
Niederösterreich, Ober-
Österreich, Salzburg, 1996

Bd. 4 Steiermark, Tirol, Vorarl-
berg (inkl. Gesamtregister),
1997

Handbuch deutscher historischer
Buchbestände in Europa
Bd. 1,1-2 Tschechische Republik -

Prag, 1999-2000
Bd. 2 Tschechische Republik -

Schlossbibliotheken. 1997

Bd. 3 Tschechische Republik -
Böhmen und Mähren

Bd. 4 Slowakische Republik,
1999

Bd. 5 Ungarn, 1997

Bd. 6 Polen, 1999

Bd. 7,1-2 Dänemark, Schweden,

Finnland, Estland, Lett-
land, Litauen, 1998

Bd. 8 Russland, 2000

Bd. 9 Kroatien und Slowenien,
2000

Bd. 10 Grossbritannien und Ir-
land, 2000
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largement inspiré du iJoncièuc/i aile-
mand. Après un temps de discussion et
de préparation, les travaux ont débuté

par une phase initiale d'une année et
demie («projet pilote»). Les rédacteurs
régionaux, Jean-Luc Rouiller pour la
Suisse romande, Paola Costantini pour
la Suisse italienne et Hanspeter Marti
pour la Suisse allemande, ont achevé un
certain nombre de travaux préparatoires
et rédigé les premiers articles. En été

2000 a débuté une deuxième phase, limi-
tée à l'heure actuelle à trois ans, dans

laquelle il s'agira de réunir un maximum
de contributions et de les soumettre à la
rédaction centrale à la ZenfraZZ>ibZiot/ie/c

de Zurich, qui assurera aussi la création
des index en allemand et en français, et

éventuellement aussi en italien.

Dès maintenant sur Internet/
Pour mettre rapidement les résultats
des travaux à disposition du public,
les articles sont publiés sur le site
Internet du Répertoire à l'adresse
tctete./i/ie/i.uniz/i.cli.; ce site sera réguliè-
rement alimenté par de nouvelles contri-
butions. La recherche par index ne sera

disponible que dans quelques mois. Il est

également prévu, dans quelques années,
de publier le Répertoire sous forme
imprimée.

Le Répertoire, Internet et /a tec/iniqne
En général, les textes sont transmis aux
rédacteurs régionaux sous forme de

fichiers IFord. Après relecture, ils sont
introduits dans une base de données

unique, puis uniformisés par la rédac-
tion centrale, avant d'être accessibles

sur le Rcè. Il était donc important de

choisir un système qui permette une
seule saisie des textes, quel ([ue soit le

lieu de rédaction, et ceci sans demander

une trop grande formation technique.
Les textes saisis devaient aussi être direc-
tement disponibles pour les rédacteurs.
Il fallait aussi tenir compte des

contraintes linguistiques: les hiblio-
thèques proposent des articles dans leur
langue. La solution adoptée devait donc

satisfaire aux exigences plurilinguis-
tiques tant des contributions que des

index.
Grâce à un mot de passe, chaque rédac-
teur peut se connecter au serveur qui
abrite la base de données et introduire
ses textes, puis les modifier selon les

besoins. Le rédacteur central dispose
d'accès supplémentaires pour la saisie et
la mise à jour des index. Tout le monde

REPERTORIO ANALITICO DEI FONDI
ANTICHI A STAMPA IN SVIZZERA

ivww.lilicli.unizli.cli
d!i l/rs B. Lea e C/emens Moser

liadnzione dal /ia/icese e sintesi di Rao/a Costonhui

Più di duecento tra biblioteche, archivi e altri istituti in Svizzera conservant» fondi
antichi degni d'intéressé. Dove sono, cosa contengono e quai è la loro storia: sono

queste le domande alle quali il Repertorio ano/iftco dei/ondi antichi a stampa in

Srizzera (Uarar/Zutc/i der /ustortsc/ien Buchbestände in der Sc/iteeizJ cercherà di
dare una risposta.
L'Dancpitc/i recensisce i fondi di libri, periodici, fascieoli dall'avvento della stam-

pa fino al 1900 conservati in ogni tipo di biblioteca: non solo le biblioteche nazio-
nali, cantonali, universitarie, pubbliche, ma anche quelle degli archivi, le seolasti-

che, ecclesiastiche, monastiche ed anche le biblioteche private importanti. Lo scopo
dell'IIandbuch è di fornire l'immagine del patrimonio a stampa di un paese e di
facilitarne la fruizione. La descrizione dei fondi tiene conto di criteri quantitativi e

qualitativi. Ogni articolo, dopo le informazioni generali, si compone di cinque parti
principali.

1. La .storia de/ /budo ne ricostruisce in un certo senso la biografia, con la rievoca-
zione delle peripezie che l'hanno portato ad essere com'è ora, ricordando le acqui-
sizioni e le alienazioni importanti, permettendo cosi di portare alia luce aspetti di
storia locale e regionale, di solito sconosciuti fino ad ora.

2. La descrizione deZ/ondo è la parte più importante di ogni articolo. Vi si trovano
informazioni relative al numéro dei volumi o dei titoli che compongono il fondo, il
periodo di appartenenza e la lingua, oltre alla descrizione sistematica, che si puô
intendere come la traduzione dello schedario per materie in un'analisi tematica,

Spesso questo lavoro contribuisce alla riscoperta di fondi dimenticati o fin qui sco-
nosciuti. Anche lo studio ilelle provenienze trae profitto da questa ricerca.

3. 1 cataZog/ii spesso sono poco conosciuti o sottovalutati dagli utenti delle biblio-
teche: a questo inconveniente si vuole porre rimedio elencandoli; gli indici
deiri/andfeucZi forniscono inoltre un accesso rapido per materia ai fondi antichi
considerati.

4. Fotiti e studi suZZa storia deZZa biZdiofeca.

5. /'uZiZiZicaziora sui/ondi.

Con il Repertorio dei/ondi antic/ti a stampa l'accesso alle fonti per la ricerca ristd-
ta notevolmente facilitate. Le edizioni esistenti (tedesca e austriaca) sono state salu-

täte come «BaedecZcer delle biblioteche». In Svizzera, il progetto si svolge con il
coordinamento di un comitato formato da bibliotecari, presieduto da René Specht,
direttore della biblioteca della città di Sciaffusa ed è finanziato con i sussidi del
Fondo nazionale per la ricerca scientifiea e dell'Ufficio federale della cultura, ai

quali si aggiungono contributi unici di vari istituti pubblici e privati, come ad esem-

pio la Fondazione Casa Silva e la Fondazione Göhner.
Per permettere l'accesso rapido ai lavori in corso, gli artieoli sono pubbheati sul

sito Internet Miete. Zi/tc/i.uraz/i.c/i, costantemente aggiornato. Una versione a stam-

pa è prevista tra qualche anno.
II comitato di coordinazione, la redazione centrale ei redattori regionali del Reper-
torio anaZitico dei/ondi antic/ii a stampa in Seizzera ringraziano le istituzioni e le

persone che sostengono il progetto con contributi intellettuali e finanziari, e invita-
no tutte le biblioteche a collaborare con il Repertorio, in modo da permettere l'ela-
borazione di un'immagine il più possibile compléta dei preziosi fondi antichi con-
servati in Svizzera.
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peut donc se rendre compte de l'état
actuel du projet et faire des recherches.
Les bibliothèques qui ont remis leur
contribution aux rédacteurs régionaux
peuvent vérifier si leur article a déjà été

soumis à la rédaction centrale. Elles peu-
vent éventuellement encore fournir des

renseignements supplémentaires ou des

modifications d'ordre général.

Base de données

AiZegro-C (http .7/wum>. bddio. tu-bs. de/

a/ieero/) a été choisi pour notre base de

données, car certains produits de la Zen-
traZbddiot/ie/c de Zurich ont déjà été réa-
Usés avec ce logiciel (http.7/www.zf>.uni-
z/(. c/i//nde%2. htm, catalogues spécialisés

et /n/ormation Suisse sur Internet).
Nous disposons donc déjà d'un certain
savoir-faire. On a aussi tenu compte de

la programmation de l'interface en vue
de l'édition papier: dans le monde des

bibliothèques, adegro-C est aussi utihsé

pour certaines applications spéciales

(http.7/w irtr.bibZio.tu-bs.de/aZiegro/
ac-dfo.s./ifm). L'accès à la base pour une
simple interrogation est libre pour tous
les utilisateurs; par contre, la modifica-
tion des données est réservée à certaines

personnes et seul un cercle très restreint
peut accéder à la gestion du système.

Remerciements
Le comité de pilotage, la rédaction cen-
traie et les rédacteurs régionaux du

Répertoire des /onds imprimés anciens
de Suisse tiennent à remercier toutes les

instances et personnes qui soutiennent le

projet par des contributions intellec-
tuelles ou financières, notamment le
Fonds national suisse de la recherche

scientifique, l'Office fédéral de la cultu-

re, la Fondation Silva Casa et la Fonda-
tion Göhner. Ils invitent toutes les biblio-
thèques à collaborer au Répertoire afin

que ce projet aboutisse à l'élaboration
d'une image aussi complète que possible
des fonds anciens précieux, conservés
dans les bibliothèques suisses.
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